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BHECOK KOJKHOTO yYaCHHMKa Ta BHCJIOBIIEHA MO/SIKA BCIM YJI€HAM TPYTH 3a y4acTh, 100 y KOXKHOTO i3 CTYAEHTIB 3aJIHIIaNocs Mo-
YyTTs 33J0BOJICHHS, ITOB’sI3aHe 3 HAJIG)KHUM BHKOHAHHS po0oTH, i OyJa 30epeikeHa JoOpo3uwinBa aTMocdepa, Monpu HasBHICTD
JiaMeTpanbHO MPOTHIISKHUX ITOTIISAIB Ha 00rOBOPIOBaHy IIPOOIEMYy.

Hanpuxmnazn, npu nposenerHi popymy «['modamizamis cycninbCTBa — HOBITHS 3arpo3a i He3aXHIICHHX MOBy» cryaeHTam 111
Kypcy OyIo 3alpOIIOHOBAHO BHCIIOBUTH CBOIO TOUKY 30PY IIOJIO TAKUX NMUTAHb:

1. SIx Bu craBuTeCs 10 inei ynpoBa/UKEHHS B TI100aJ1i30BAaHOMY CYCIIIIECTBI €JHHOI YHIBEPCaIbHOI MOBH?

2. SIki MOBH IPETEHAYIOTh CHOTOJIHI Ha cTaTyc €AnHOI? Ha sxiit migcrasi?

3. SIk BM cTaBUTECS N0 iHTepHaIioHami3anii Hayku? UuM cripuanHeHo et npouec? [T03UTHBHUM YK HETATUBHHUM BiH €, Ha
Bally ITyMKy?

4. SIki mTy4yHi MOBH BaM Bifomi? Uu cIipoMOkHaA SIKACh 13 HUX CTaTH YHIBEPCAIbHOIO?

5. Postimymaure crosa Haykoiis JIyi [Tactepa: «He Mae OaThKIBIIMHM HAayKa, aJie MalOTh OAThKIiBIIHHY BUCHI.

6. SIk MOSICHUTH 3HAa4YHE IepeBakaHHs B [HTepHeTi anriiiicekoi MoBu? YuM cnpranHeno ii Bucokuii npectiok? (ITonax 75%
HAYKOBOI POIYKLIi CBITY JPYKYETHCS LI€I0 MOBOIO).

7. Hackinbpky BaXKITMBUM JUIs CTaHy HalliOHAJILHOT MOBH € CTBOPEHHSI BiANOBIIHOTO [HTEpHET-CcepeioBHILa’?

VYuaacts y auckycii y3sum monax 70% rpymy, Maibke BCi BiIIOBI/I 3a po3MipoM mopiBHIoOBamu ece. CTymeHTn Oynu 3a3aie-
Ti/1b IONEPEeKEHH] PO HETaTHBHY OLIHKY 3a IUIariaT, BiANOBIAHO BiINOBIAl HE AyOIIOBAIN OAHA OJHY. AJIE OCKUIBKH «MOBHE
MHUTAHHS HE € JUISl TOJIbCBKUX CTYJCHTIB OOJIIOUNM, 3HAHHS MiHIMYM OJiHI€T iHO3eMHOI MOBH — 3BHYHE SIBHILE, JUCKYCisl HE Maja
CYTTEBHX 3aTOCTPEHb.

3a3HaueHUi BUCOKHUiI piBeHb aKTHBHOCTI MMOB’SI3yEMO TaKOX i3 oopmiIeHHs MaTepianiB 1t GopyMy, siKi, Ha HaIIy JyMKY,
CTaJI JOJJaTKOBMM MOTHBATOPOM. 30KpeMa JUIsl IPUBEPHEHHsI yBark He OyJi0 3aiiBUM BUKOPHCTAHHS MaJIOHKIB-OIIOp, LIUTAT Ta
BiJICO-POJIHKIB. 3BHYAIHO, HE BCI CTYICHTH Bi3yanu, ajie MaTepiall IIOBUHEH OyTH He TUIBKH 3MICTOBHHM, a i IPHEMHUM Ta 3pyd-
HUM JUIS CIIPUMHSATTS.

Omxe, ronoBHUMHU BUMoramu 10 JIK HMOBMHHI CTaTH JIOTIYHICTB, YiTKa CTPYKTypa Kypcy, BUUepIHa iHPOPMATUBHICTb, J10-
CTYIIHICTh MaTepialy, aeKBaTHICTh BUMOT JI0 JUCTAHI[IHHOTO CTYIEHTa, CHCTEMHHUH KOHTPOJIb HAJ ITPOIECOM HaBUaHHS 3 OOKY
BUKJIaJ]aya, a TAaKOXK 3a0e3MeUeHHs MMOCTIHHOrO KOHTAKTy BUKJIaJaya 31 CTYA€HTaMH Ta B3a€EMOI1 CTYJCHTIB MiX c00010.

VYuyacTh y HaBYaJIbHUX (OpyMax i 4aTax MO3UTHBHO BIUIUBAE HAa (POPMYBaHHS MOBHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB-1HO3EMIIB i €
OJTHOIO 13 MPOBIAHUX (HOPM POOOTH MPH AUCTAHIIITHOMY BUBYCHHI MOBH. THIOTOP MYCHUTB BIATHCS /IO 3aCTOCYBAHHS BCIX MOXKIIH-
BUX MOTHBATOPIB [UIs 3a0€3MeUeHHsI aKTUBHOT y4acTi CTyIeHTIB y AuCKycii. KoMIUIeKCHE IOCITiKEHHS OCTaHHIX HEOAMIHHO CTa-
He MaTepiaJloM HalluX HACTYIHUX PO3BIJOK. 3aopyKoOI0 K YCIINIHOTO BIPOBA/UKEHHS AUCTAHIIITHUX OCBITHIX TEXHOJIOTIH € He
TUIBKH peOpMyBaHHS CHCTEMH OCBITH, a i CTAHOBJICHHS IHCTUTYTY THIOTOPCTBA — CTBOPEHHS 0a3 IS MiIrOTOBKH 3aI[iKaBICHHX,
00i3HaHMX, JOCBIAYEHNX THIOTOPIB, HAIAITOBAHUX TBOPYO MPAIIOBATH, € COLlIaIbHO AKTUBHUX, 3/laTHUX BUXOBYBATH CTY/CHTA B
LIBUAKOIUIMHHOMY CHOTOZEHHI.
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OCOBJIMBOCTI JUCKYPCHUBHOI'O AHAJII3Y XYIOKHIX TBOPIB
(HA MATEPIAJII TBOPIB P. YAH/IVIEPA TA JI. XEMMETA)

Y emammi poskpumi ocobnusocmi OUCKypcugrHo2o ananizy 0emekmusHux meopis. ABmopom oxapakmepuzo8ati Xy00odicHi
pucu meopie /1. Xemmema ma P. Yanonepa: cmunicmuuni innosayii (incunyayii, 0603HAYHOCMI, CAPKACMUYHI 34Y8AJICEHHS),
BUKOPUCIMAHHS CIMePeomunie, IHOUBIOYANi3M 20106H020 2eposi. Busnaueri ghakmopu coyianbHo2o 6niugy, npumamanti 30-
bpasiceHoMy 8 MBOPAX AMEPUKAHCLKOMY CYCRINbCMEB).

Knwouosi cnosa: ouckypcueHuil amanis, amepukaHCoKuii Oemekmus, CMUuliCuyHi [HHO8AYIl, PI3HOBUOU AH2NIUCLKOL
MO8U, CleHe.

PECULIARITIES OF LITERARY TEXT DISCOURSE ANALYSIS (BASED ON THE ANALYSIS OF HARD-
BOILED DETECTIVE STORIES BY R. CHANDLER AND D. HAMMETT)

Peculiarities of hard-boiled detective stories discourse analysis are highlighted in the article such as the central role of a
main character, urban environment, presence of a fatal heroine, neutral mode of narration, and excessive use of jargon words.
Factors that determined individual literary style of R. Chandler and D. Hammett are analyzed. The main differences in their
styles are determined. Literary features of detective stories by R. Chandler and D. Hammett are characterized, namely stylistic
innovations (insinuations, ambiguities, and wisecracks), use of stereotypes, and individualism of the main character, which is
expressed in his thoughts, feelings, and psychological approach to investigation. These are the consequences of modernist in-
fluence. The realistic approach to portraying characters, places and events is realized via naturalistic description of the lower
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class of the society, criminals of all ranks, use of real names of streets, metaphors and metonymy. Factors of social importance
peculiar to the society of the time are determined such as multiculturalism, criminality among the representatives of the lower
class of the society, police corruption. These factors are highlighted by means of wide use of varieties of English, jargon words
and slang. They are used by the authors to create stereotypes of representatives of the American society of the time.

Key words: discourse analysis, hard-boiled detective stories, stylistic innovations, varieties of English, slang.

OCOFEHHOCTH JIHCKYPCHBHOI O AHAJIH3A XY/IO;KECTBEHHBIX ITPOU3BEJEHHH (HA MATEPHA-
JIE ITIPOHU3BE/IEHHUH P. YAHJJIEPA H Jl. XEMMETA)

B cmamve packpuimel ocobennocmu OUCKypCUSHO20 aHANU3A 0emeKMUGHbBIX npousgedenuil. Oxapakxmepuzosamsl Xy-
dooicecmeennvle uepmol npousseoenu [l Xemmemma u P. Yanonepa: cmunucmuueckue unnosayuu (UHCUHYAYUY, O8YCMbl-
ClleHHble U CapKACMUYecKue 8bICKA3bIBAHU), UCNONIb308AHIE CMEPeOmUNnos, UHOUBUIYAIUSM 21asH020 2epos. Onpedenenvl
hakmopul coyuanbHo2o BAUAHUA, NPUCYIYUE UZ0OPAICCHHOMY 8 NPOUIBEOCHUAX OOUJeCEBY.

Kniouessle cno6a: ouckypcusnbvlili anaius, amMepukancku 0emekmus, CmMulucmuyeckue UHHOBAYUU, 6aPUAHMbL AH2IUL-
CKO20 A3bIKA, ClEHe.

VYHIKaIbHUN cTaTyc JITEpaTypH Ta JiTepaTypHOI MOBU YCKJIAHIOE 3aBJAHHS MPOBEICHHS JAUCKYpC-aHaNi3y XyIOXHIX TBOPIB,
OCKUIBKH 1€ CTBOPIOE HEOOXIIHICTh CTABUTHUCS 0 XYIO0XKHBOT JTITEPAaTypH SIK 10 AUCKYPCY, TOOTO SIK 10 «ITepaTypH K NPHKIALY
MOBH y BXHTKY» [1, c. 12]. CtaBneHHs 10 JiTepaTypH SK D0 JUCKYpCy O3Hadaso O, 0 BOHA € 3pa3KOM «CIPaBKHBOI KOMYHIKAIIii
B peaJbHOMY COILIAIBHOMY KOHTEKCTI» [9, ¢. 135], TakuM YHMHOM «Iepeaarodn B3a€MOBIJHOCHHU M KOPHCTYBadyaMH MOBH — He
JIUIIE B TUIOIIMHI MOBH, @ i CBIZIOMOCTI, 171€0JI0Ti1, poiti Ta kiacy» [5, ¢. 80]. Lle 6 cyTTeBO HAOIM3UIIO CTATYC JITEPaTypH JIO CTATY-
Cy TIOBCSIK/ICHHOTO JIMCKYPCY — MO3HILi1, sIKa iCTOPUYHO BIIKKAIAcs JIITepaTypHUMH Jisf4aMH Ta JITepaTypHUMH KpUTHKaMu. Tak,
P. YanmeH po3riisias JliTepaTypHy MOBY SIK a0COJFOTHO BiIMIHHY Bi/l MOBH MIOBCSKAEGHHOTO BKUTKY. BiH BU3HAUYMB JiTepaTypHy MOBY
SIK «MHCTELTBO, SIKE BUKOPHUCTOBYE MOBY. .. SIK XyJO)KHBOIO OCEPEAHUKA HE BUHATKOBO 3 METOIO KOMYHIKAIIil UM HaBiTh €KCIIpecil.
BoHa He CMIOHTaHHA. .. BOHA PO3IIISIIAETHCS Ta PO3BUBAETHCS LIISIXOM, BIZIMIHHHM BiJI TOBCSIKACHHOTO CIUIKYBaHHs. ..» [4, ¢. 7, 13].

[HII0T TyMKH CTOCOBHO CTaTyCy XyAOKHBOI JIiTepaTypH JO0TpUMYeThes pocmianunsd M. [Iparr, ska 3ayBaxye, 110 HE iCHy€e MO-
THUBIB JUIsl PO3IJISY JIITEPaTypHOro JUCKYPCY SIK «T€HETUYHO BiJMIHHOTO BiJ| IHIIMX BH/IB MOBHOI AisUIBHOCTI a00 SIK Takoro, Iio
BHUKOPHCTOBYE OY/Ib-sIKy KOMYHIKaTHBHY KOMIICTEHIIIO B HIINI crOCiO, HiXK MU 3aCTOCOBYEMO JI0 MOBHUX CHTYAIlild 11032 MEKaMH
XynoxHbo1 Jmitepatypm» [10, c. 377]. Inmi aBTOpH TakoX BUCYBAIOTh apIyMEHTU Ha KOPHCTH TOTO, 10 HE iCHY€ BIAMIHHOCTEH MiX
JTepaTypHUM Ta IHIIMMH TUIIAMHU AUCKYPCY, PO3IIISIAI0UH K JIHTBICTHYHI, TaK i coliokynbTypHi paktopu. [[x. Kpecc, Hanpukian,
BBAXKAE, 10 «BCI TEKCTH KEPYIOTHCS OTHUMH I THMH X JITHIBICTHYHUMH Ta COIIaIbHUMY BH3HAYCHHSIMH, SIK JIITEpaTypHi, TaK 1 HE Ji-
TepaTypHi» [8, ¢. 127]. OTxe, He MOXKHA 130JIF0BaTH JITEpaTypHi TEKCTH Bill (haKTOPIB, sIKi BIUTMBAIOTH HA IOBCAKICHHE CITITKYBaHHS.
Takum 4MHOM, JIiTepaTypHi TEKCTH 3a3HAIOTh TOTO K BILIUBY, 1110 i HE JIiTepaTypHi TeKCTH. BH3HaYaIbHOIO B IbOMY aCIIeKTi € (irypa
yrTaya, aJpke caMe HoMyY BHPILTYBaTH MUTAHHS JTiTepaTypHOi a00 HE JIiTepaTypHOI MOBH, CTIIIIO I MiJAXO/IB 10 aHAII3Y TEKCTY.

MeTol0 CTaTTi € JUCKYPCUBHUIT aHai3 1eTeKTUBHUX TBOpiB P. Yanmiepa i [I. XemmeTa sIK MpeICTaBHUKIB «KPYTOT0» aMepH-
KaHCBKOTO JICTEKTHBY, XapaKTepHUMH O3HAKaMH SIKOTO € OIHC CIIeH HAaCWIIA, OiffoK. ['epoii-eTeKTHB B TAKUX TBOPAX — «MIITHUH
TOPIIIOK», YacTO MOTPAIUISLE B CKPYTHI CHTyalii, Oiliku, mpartoe cam, 0e3 MOMIYHUKA. ['0JJOBHIMHU pUCaMHU KaHPY «KPYTOTO»
JIETEKTHBY € IIEHTPaJIbHA POJIb HE3aJIeKHOTO Ieposi, ICHYBaHHS KIIi€HTa, IKOMY AETEKTUB HE JOBIpS€, MiCbKE OTOYEHHS, PyTHHHA
TNoJTilechKka KOPYILis, MPUCYTHICTH (aTanbHOI repoiHi, BOYEBH/Ib HEHTPAILHUI METO] OTIOBIIi, HAIMipHE BXKMBAHHS JKaproHi3-
MiB y mianosi [11, c¢. 58]. Bou 3Ha4HOIO MipOIO 1 BU3HAYAIOTH COLIANBHII KOJOPHUT IETCKTUBHIX TBOPIB.

B HayKOBHX KOJIaX CTaBJICHHS JI0 XYJOXKHBOI JIITEpaTypH JICTEKTHBHOTO KaHPY 3arajloM He JIOCUTb cepiiosne. Tomy Jitepa-
TypHa KPUTHKA ITi€T TPO3H € JOCHUTH pifkuM siBuieM. OHaK, OKpeMi HayKOBIi IPHUIHIIN yBary aHali3y JITepaTypH AeTeKTHBHO-
ro sxanpy. Hanpuxknan, J[). CKerr3 nporoHye moJIil JIiTepaTypu ACTCKTUBHOTO jKaHpy Ha OpuTaHchKi getekTnBr (Whodunnit) Ta
amepukanchki nerexrusu (hard-boiled detective stories)[11, c. 51].

CraBIieHHS YUTaviB JI0 JITEpaTypyu JETCKTHBHOI'O )KAaHPY € HEOJHOPiqHUM. 3a Bu3Ha4YeHHsM J[x. XapTa, JeTeKTHBHA JiiTepary-
pa — «taxa hopMa XyJ0KHBOI JIITepaTypH, TOJIOBHOIO CTPYKTYPHOIO XapaKTEPHCTHKOIO SKOI € 3BOPOTHIi MTOPSIOK MOJi#: KaTacTpo-
(¢iune siBuIIe (TOJIOBHUM YHHOM — BOMBCTBO) B OCHOBHOMY BBOJHUTBCS B LIEPILLY Yepry, MPEACTABISIIOTHCS Mi103PIOBaHi 3I0YHHII i
cepist 3a4inoK, 3HaYEeHHs IKUX YATa4 He IOBHHEH PO3raJiaTH JI0 KiHII icTOpil, KOJIM i HacTaHe KyJIbMIHALLis 3 IIOSCHEHHSM, B IKOMY
repoi-IeTEeKTHB TTOKa3ye K OyB BUNHEHUI 37I09MH, MOTHBH IS HOTO 3/1iHCHEHHS 1 BU3HAYa€ OCOOUCTICTH 37104nHIs 7, ¢. 197].

Sk J. Xemmer, Tak i P. Yananep moyanu nucaty JiTepaTypHi TBOPH, OTPHUMABIIHN Pi3HOMaHITHUH npodeciitHuii qocsin. Yanna-
Jiep, HaIPUKIIAJL, TPALIOBaB KIEPKOM, IIPOJABLEM, OyXrajaTepoM, IPOHIIOB COJIIATChKy CIy>KOy i OTpHMaB JOCBix poOOTH B Ha-
(hTOBOMY CHHIHUKATI. XeMMET TaKOXK BUIIPOOOBYBAB ceOe B PI3HUX rally3sX, ajle HaiOUIbIe Ha HOTo JIiTepaTypHHUil CTHITb BIUIMHYJIA
pobora B neTexTrBHi areHuii [liHkepTOHa, 1110, IMOBIPHO, i CHOHYKAJIO HOTO 0 TAKOTO PeatiCTUYHOrO OMHCY ASTEKTUBHUX PO3-
ciigyBanb. Harpukiaz, mpy onmci oO1IyKy BiH B JeTalsX 300paxye MOTiLeHChKy IPOLEypY, SIKa 3aCTOCOBYETHCS B TAKMX BHITA]I-
kax: «Every piece of clothing was tested by hands that felt for telltale bulges and ears that listened for the crinkle of paper between
pressing fingers. He stripped the bed from the bedclothes. He looked under the rugs and at the underside of each piece of furniture.
He pulled down the blinds to see that nothing had been rolled up in them for concealment. He leaned through the windows to see that
nothing hung below them on the outside. He poked with a fork into powder and cream-jars on the dressing-table...» [6, c¢. 87-88].

Jlitrepatypuuii ctunp P. Yanmiepa 3a3HaB BIUIMBY SIK KJIACHYHOI JITEpaTypH, Ky BiH BuB4aB y [lanBiu konemki B JlonmoHi,
Tax i JOCBiy, sIKMH BiH oTprMaB mix yac | ceitoBoi BiliHE B 1918 p. Bororoun y ckiazni kanaacekoi apMmii y @paHiii, BiH epexun
O6omMOap ryBaHHS B OKOIIAX, 3a3HaB KOHTY3I{, 10 HAKJIAJIO BIZOMTOK Ha Horo TBopu. CBili 601 0BHil TOCBi/ BiH 3aCTOCYBAaB ITPU OMHCI
CYTHYOK MIX Iepo€eM HOro JeTeKTUBHUX TBOPiB Dinom Mapoy Ta iforo Boporamu.

P. Yanuiep 6arato B yoMy HamaraBcs HaciigyBatu JI. Xemmera, ajie JliTepaTypHi CTHIII IIMCBMEHHUKIB CYTTEBO BIAPI3HSIIOTh-
cs1. JI. Xemmera 1ikaBuiia 00 €KTHBHICTb, IETATBHUN Ta pEaliCTUYHUI OMIC CLIEH, TepoiB, MpOIeCy po3ciiayBaHHs. BiH 3akinaB
OCHOBH HOBOTO JIITEPaTyPHOT0 CTUIIIO, @ YaH u1ep 0/1aB /10 ISTeKTHBHOT'O XaHPY MIHOOKHX PHC, 3aCTOCYBABIIH O1IbII ACTAIBHUN
i noetnuHKit onuc. HaBiTe capkacTuuHi 3ayBaskeHHs: YaHuiepa €m0 NpUKpamnieHi 3aBIsIKH HOro IoeTHYHOMY TananTty. Hanpu-
knan, Bin nume: «Two coffeesy, I said. «Black, strong, and made this year» [3, c. 104].

Jliteparypa «KpyTOro» AETEKTHBY IMO3HaueHa PHUCaMH MOJEPHICTCHKOro BIUTHBY. Lle, 30kpemMa, — CTHITICTHYHI iHHOBALLIT, SIKi i BH-
3HAYWIIM CIIPUAHATTSI UX TBOPIB. [HIITOI0 0COOJIMBICTIO € BUKOPYCTAHHS CTEPEOTHUINIB. [HAMBITyasi3M, NPUTAMaHHUH JKaHPY «KPYTOTO»
JICTEKTUBY, BUPAXKCHUH Y TOMY, IO MO/l ONUCYIOTHCS FOJIOBHIUM I'€POEM — IPHBATHUM JICTEKTHBOM. IMIIPECiOHi3M, pUTaMaHHMHi MO-
JIEpHI3My, TAKOXK 3aCTOCOBAHHH B IIMX TBOpax. 30KpeMa, Horo 3actocoBye P. Haniep, 30cepekyourch TOIOBHUM YMHOM Ha 0cOOHC-
THX TIOTJISA1aX TOJIOBHOTO TepOsl, HOTO TyMKax, EMOLISIX, BpXKSHHSIX, SIKi [Iepe/laloThCsl B CApKacTUYHIH, IHOI HaBITh IIMHIYHII MaHepi.

MoBa Takux TBOPIB CKJIA/THA, HACHYCHA PI3HOMAHITHUMH 3aco0aMIt; B Hill 3a1isHI SIK PI3HOBHM aHTITIHCHKOI MOBH, TaK 1 pi3HOMaHITHI
CTUICTHYHI 3aC06H, TaKi K iHCHHYalii, TBO3HAYHOCTI, CAPKACTHYHI 3ayBaKEHHS. IM IIPUTAMAHHHIA TICXOJIOTi3M, SIKHii IPOSBIIAETHCS Y
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THX BHUITA/IKaX, KOJIM JICTEKTUB aHAII3Yye XapakTep MiZI03pIOBAHOTO0, 1100 BUKPUTH HOro. XapakTepHOIO 03HAKOK «KPYTOro» aMepHKaH-
CBKOTO JICTEeKTHBY € PEATiICTHYHE 300payKEeHHsI MICIls, 4acy Ta MOBH, 30KpeMa, — IOBCSKJICHHOT MOBH 3BHYaifHHMX repoiB. Hampukas,
IPUBATHMUIT IETEKTHB — THIIOBHIA IIPEICTABHIK CEPEIHbOI0 Ki1acy. Moro Moa — 3BMuaiiia MicLIeBa MOBA 3 BEIMKOIO KUIBKICTIO CIICHT13MIB.

B KOXHOMY «KPyTOMY» aMEPHUKaHCHKOMY JICTCKTHBI MOXKHA 3HAWTH PEATICTUYHUI OIHC IPE/ICTABHUKIB HIKYOTO IIPOLIAPKY
CYCIUIBCTBA — 3JI0YMHIIIB, adepHucTiB, rpaBIiB, ankoromikiB. Tak, B pomani «[Ipomiaii, koxana» P. Yanmiep peanmictidHo onmcye
I’ sTHY KiHKy-ankoroiiuky: «Her eyes stayed on the bottle. Suspicion fought with thirst, and thirst was winning. ...I poured her a slug
that would have made me float over a wall. She reached for it hungrily and put it down her throat like an aspirin tablet and looked
at the bottle [2, c. 184-185]. Bukopucranns cineHrizmy «slug» (KOBTOK) HaJlae pealicTHYHOCTI 00pa3y MOPaIbHO OITYIIEHOT KIHKH.

Ci3 3a3HAYUTH, IO TOJIOBHI Iepoi-IeTeKTuBH y TBopax Jl. Xemmera Ta P. Yanrepa Binpi3HAIOTECS B MaHepi MoBiIeHH. CeM
Croeiin JI. XemmeTa He Takuil gotenHuid, sk @in Mapnoy P. Yanmnepa. Bin skopcTkimmii, Ha Toi yac sk Mapioy 30epirae cBoro
JOTEIHICTh HaBiTh mij yac Harany: «I’1l go up with you. Just lay off carrying me. Let me walk. I’m fine. I’'m grown up. I go to the
bathroom alone and everythingy [2, c. 169].

CapkactuuHi 3ayBakeHHs P. Yanamep 3acTOCOBYe 1 IpH ONHKCI IHIINX TepoiB, HAPUKIAT — CTapoi quBadku-cyciaku: «I left her
laughing. The sound was like a hen having hiccups» [2, c. 244]. Ileit npuifom BiH 3aCTOCOBYE 1 TPH Mepeadi 3araabHOT aTMOCche-
pu: «The coffee shop smell was strong enough to build a garage on» [2, c. 231]. Taki 3ayBa)keHHs HaJalOTh PO3PSIKY 3arajbHiil
aTMocdepi HeOe3neKkH i Hanpy>KEeHOCTi AETeKTUBHUX TBOPIB.

3acTocyBaHHs aBTOpaMH MeTadopy i METOHIMIT TAKOXK CIIPUSIOTH peaTiCTHYHOMY 300pakeHHIO oIl Ta repois. Hanpukiazn,
P. Yannnep ommcye 1uM sk «a grey web woven by a thousand spiders» [2, ¢. 280]. MeTadopu 3acTocoBaHi TakoK IPH OIHCI Kpae-
BumiB: «Scattered points of light drew together and became a jeweled bracelet laid out in the show window of the night» [2, c. 332].

B mianorax pomaniB P. Uananepa mmpoko 3aCTOCOBaHI Pi3HOBHUM aHIIIIHCHKOI MOBH, MiCIIEBi TOBipKH, cieHr. Hanpukias,
B pomaHni «[Ipomaii, koxana» Mapioy 3aXoAuTh B KIIy0, SIKHI BiIBIAyIOTh IepeBaKHO apoaMepUKaHIll — Tak 3BaHUH «colored
joint» (mputoH g agpoamepHukaHLiB). MoBa B kiy0i HacudeHa appoaMepuKkaHCbKUM cieHrom: «Velma, you says? No Velma
heah, brother. No hooch, no gals, no nothing. Jes’ the scram, white boy, jes’ the scram» [2, ¢. 170]. Crierudiune BUKOPUCTAHHS
rpamMaTHYHuX HOpPM € XapakTepHUM I ahpoaMEpHKaHCHKOTO BapiaHTy aHIIIiHCHKOT MOBH.

THmmii pisHoBH aHrMilicekoi MoBH P. Yanamnep BkiIazae B ycTa )KiHKH-a31aTKH, CEKPETApPKU OJHOTO 3 TePOiB IIOTO K POMaHY:
«Ah, Meester Marlow, so ver-ry good of you to come. Amther he weel be so ver-ry pleased» [2, c. 266]. ABTOpOM sICKpaBo Tepe-
JIaHi aKIeHT 1 BUMOBA, ITPUTaAMaHHI 0QiCHUM CITy>KOOBISIM a31iiCBKOTO MOXOPKEHHSI.

THImMi MpariBHUK TOTO K Teposi-ICHXiaTpa, iHIiaHelb, 3aCTOCOBYE Ille OIUH Pi3HOBHUJ aHrilichkol MoBu: «Huh’, he said.
‘Come quick. Come now’... ‘Huh, me Second Planting. Me Hollywood Indian ... ‘He say come quick. Great white father say come
quick. He say me bring you in fiery chariot...» [2, c. 263]. B mpoMy npukirazi npeacraBieHe CTEPEOTHITHE MOBIICHHS 1H/IIaHIIIB B
nepion, onucanuii B pomani. Kepyrouncek nocrynaramu MoaepHisMmy, P. Haniep BUKOPUCTOBYE CTEPEOTHITH HalllOHAIBHOCTEH,
SIKi ICHYBaJIM B aMEPUKaHCHKOMY CYCIIUIBCTBI Ha yac, KOJIM BiH HOTro 300pakyBaB y CBOiX TBOpax.

Orxe, 31iiICHEHHSI TUCKYPCHBHOTO aHAaNI3y XyI0XKHIX TBOPIB, 30KpeMa — TBOPIiB ACTEKTUBHOT'O )KaHPY — 03BOJIsIE BU3HAUHTH
AK XYZO0KHI 0COOJIMBOCTI IX TEKCTY, Tak 1 ()aKTOPH COILIaIbHOTO BIUIMBY, MPUTAMaHHI 300paKeHOMY B HHX CYCILIbCTBY (ITOJIi-
KYJIBTYPHICTb, 3I0YMHHICTH CePeJl IIPEICTaBHUKIB HIDKYOTO MPOIIAPKY CYCIIIbCTBA, MOJIiLeiichka Kopynuis). 3aiiCHeHnit aHai3
aMEpPHUKAHCHKUX JICTCKTUBIB BUSBUB, 110 IM PUTAMaHHE 3aCTOCYBAaHHS PI3HOBH/IIB aHTTIHCHKOT MOBH 1 pi3HOMaHITHUX CTHIIICTHY-
HUX 3ac00iB — MeTadop, METOHIMI#, iHCHHYaIlili, CAPKACTUYHUX 3ayBa)KeHb, ipoHii. s 1iaJorivHOro MOBIICHHS, OIIMCY CUTYaIlii
XapaKTepHe 3aCTOCYBAHHS CJIEHTY, SIKHH JoloMarae nepeaTH COLiOKyIbTYPHI OCOOIMBOCTI aMEPHKAaHCHKOTO CYCIIUIBCTBA B ITe-
pion, onucanuii B TBOpax. Prucamu MOIepHICTCHKOTO BIUIUBY B JICTCKTHBHUX TBOPAX € BUKOPHCTAHHS CTEPEOTHIIIB, IHUBILyali3M
TOJIOBHOTO T'e€pOsi Ta IMIPECIOHI3M, BUPKEHHH B HOr0 MOIIIsAIAX Ta BPAKEHHIX.

IMepcneKTHBH A0CTiZKeHHS ITOJISTAIOTH B ITOJANBIIOMY 34iHCHEHHI ANCKYPCHBHOTO aHAIII3y Xy/I0XKHIX TBOPIB Ta BU3HAYCHHI
(haxTOPIB COIIATBHOTO BILIHBY, SIKi € BUPIIIAILHIMH ITPU JOOOPi aBTOPOM Xy IOXKHIX 3aC00iB, SIKi CKJIAIal0Th OCHOBY 1H/IMBITyab-
HOT'O aBTOPCHKOT'O CTHIIIO i CTBOPIOIOTH AUCKYPC MIXK @aBTOPOM, HOTO TBOPOM 1 YHTAIILKOIO ayIUTOPI€IO0.
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Kuiscokuil Hayionanvhuill mopeosenvHo-ekoHoMiuHuil yHigepcumem, M. Kuig

OCOBJINBOCTI ®YHKIIOHYBAHHSA A!—IFJIOMOBHOi TYPUCTUYHOI TUEPMIHOJIOFIi
Y NIYTIBHUKAX 11O YKPAIHI (Y CBITJII CYUACHUX ITOJAIN)

Cmamms npucesiuena po3ensad06i OCHOBHUX ACNEKMi6 YHKYIOHY8AHHS AH2IOMOBHOL MYPUCMUYHOI mepMinonoeii, 36ep-
maiouu yeazy Ha ocmanHi nodii' 6 Vkpaini, 30kpema. Po3eisiHymo 3aeanivHi XapakmepHi pucu aHioMOSHUX MYPUCTIUYHUX
NYMIBHUKIE Ma 0COOIUBOCH PYHKYIOHYBAHHA Yy HUX MYPUCIMUYHUX MEPMIHIE.

Kniouosi cnosa: mepmin, nymieHux, (hynkyiony8anHs, amekcis, cenapamusm.

© B. B. Ilpuma, 2016



